A

CAUTION / ATTENTION / ATENCION / VORSICHT /
ATTENZIONE / CUIDADO / /)My | BHUMAHUE

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

Respect the information provided in the instruction to
ensure the functioning of the product.

Failure to follow these instructions can result in
injury or equipment damage.

RISQUE DE DETERIORATION DU MATERIEL
Respecter les informations fournies sur la notice pour
garantir le fonctionnement du produit.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer
des blessures ou des dommages matériels.

RIESGO DE DETERIORO DEL MATERIAL
Respetar la informacion proporcionada en las
instrucciones para garantizar el funcionamiento del
producto.

Si no se siguen estas instrucciones pueden

producirse lesiones personales o daios en el equipo.

GEFAHR VON MATERIALSCHADEN

Beachten Sie die Angaben in der Betriebsanleitung zur
Verfligung gestellt, um die Funktionsweise des Produkts
zu gewahrleisten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann
Verletzungen oder Sachschiden zur Folge haben.

RISCO DE DETERIORAGAO DO MATERIAL
Rispettare le istruzioni fornite per guarantire il
funzionamento del prodotto.

Il mancato rispetto di queste istruzioni puo
provocare infortuni o danni alle apparecchiature.

RISCO DE DETERIORAGAO DO MATERIAL

Respeitar as informagées fornecidas no manual de
instrucdes para assegurar o funcionamento do produto.
A nao observancia destas instrugdes pode provocar
ferimentos pessoais, ou danos no equipamento.
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OMACHOCTb NOBPEXAOEHUA OBOPYOOBAHUA
Cnepyvite nHdopMaLmm, yKasaHHOWM B UHCTPYKLUMK, ANS
rapaHTUu NpaBuIIbHOMO (PYHKLMOHNPOBaHUA NpoayKTa.
HecoGniopeHne aTUX MHCTPYKLINIA MOXET NpUBECTU
K TPaBMe Unu noBpexaeHnto o6opyaoBaHUs.
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